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Consignes de sécurité 
Avant la première utilisation, lisez attentivement ce mode d'emploi et veillez 
surtout à vous conformer aux consignes de sécurité ! 
Conservez ce mode d'emploi pour une utilisation future. Si vous donnez ou 
vendez l'appareil, pensez également à remettre ce mode d'emploi. 

Utilisation conforme 
L'appareil sert à la lecture de données audio réceptionnées via Internet ou un 
réseau. Vous pouvez également lire avec l’appareil des fichiers audio de 
supports de données USB er d’appareils externes teld que lecteurs MP3, 
lecteurs de  CD (via l’entrée AUX). N'utilisez pas l'appareil à d'autres fins. 
Utilisez l'appareil uniquement à l'intérieur. 
L'appareil n'est pas destiné à être utilisé par des personnes (y compris les 
enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou mentales sont limitées 
ou manquant d'expérience et/ou de connaissances, sauf si elles sont 
surveillées par une personne responsable de leur sécurité ou si cette 
personne leur transmet les instructions d'utilisation de l'appareil. Veillez 
absolument à ce que les enfants ne jouent pas avec l'appareil. 

Symboles et mentions utilisés dans ce mode d'emploi 

 

Important !  
Informations supplémentaires relatives à l'utilisation de 
l'appareil. 

 

Avertissement ! 
Mesure à suivre afin d'éviter tout risque de dommage 
corporel et de blessures ! 
Mesure à suivre afin d'éviter tout risque de dommage matériel 
et de l'appareil. 

 

Danger !  

Mesure à suivre afin d'éviter tout risque d'électrocution.  
Danger de mort ! 
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Ne pas laisser d'appareils électriques entre les mains des 
enfants. 
Ne laissez jamais un enfant utiliser sans surveillance un appareil électrique. 
Conservez également les matériaux d'emballage hors de portée des enfants. 
Risque d'asphyxie ! 

Installation sécurisée de l'appareil 
Installez l'appareil sur une surface solide et plane. L'appareil n'est pas conçu 
pour être utilisé dans des pièces très humides (une salle de bain par ex.). 
Veillez à respecter les conditions ambiantes suivantes : 
Une ventilation suffisante doit être assurée en permanence. La ventilation ne 
doit pas être entravée par des objets recouvrant les fentes d'aération (tels 
que revues, nappes, rideaux, etc.). 
L'appareil ne doit pas être exposé à une source de chaleur directe (des 
radiateurs par ex.). 
Veillez à ce que l'appareil ne soit pas exposé à la lumière directe du soleil. 
N'exposez pas l'appareil à des gouttes d'eau ou des éclaboussures et ne 
placez dessus aucun objet rempli de liquide (par ex. un vase). 

N'installez pas l'appareil à proximité immédiate de champs magnétiques 
(par ex. un téléviseur ou des haut-parleurs). 
Aucune source de feu nu (par ex. une bougie) ne doit être placée à proximité 
ou sur l'appareil. 

Alimentation secteur 
Reliez l'appareil à une prise de courant aisément accessible (AC 230 V ~ 
50 Hz) située à proximité de l'appareil. La prise de courant doit rester 
accessible au cas où vous auriez besoin de débrancher rapidement l'appareil. 
Utilisez uniquement le bloc d'alimentation fourni. N'essayez jamais de 
brancher le bloc d'alimentation à d'autres prises, car cela pourrait causer des 
dommages. 
Si l'appareil a été transporté d'une pièce froide vers une chaude, attendez 
avant de raccorder le bloc d'alimentation. L'eau de condensation due au 
changement de température peut éventuellement endommager l'appareil. 
Lorsque l'appareil a atteint la température ambiante, il peut être mis en 
marche sans danger. 
Disposez le câble d'alimentation de manière à éviter tout risque de 
trébuchement. Le câble d'alimentation ne doit être ni coincé ni écrasé. 
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Orage 
En cas d'absence prolongée ou d'orage, débranchez la fiche de la prise de 
courant. 

Ne jamais réparer soi-même l'appareil 
Si le bloc d'alimentation, le câble d'alimentation ou l'appareil est 
endommagé, débranchez immédiatement la fiche de la prise de courant. 
Ne mettez jamais l'appareil en marche si vous constatez des dommages 
visibles au niveau de l'appareil ou des câbles d'alimentation ou si l'appareil 
est tombé par terre. 
N'essayez en aucun cas d'ouvrir et/ou de réparer vous-même un élément de 
l'appareil. Vous risqueriez de vous électrocuter. En cas de problème, 
adressez-vous à notre Centre de service ou à un autre atelier spécialisé. 

Casque 
Des oreillettes ou un casque combinés à un volume sonore élevé peuvent 
provoquer une perte d'audition.  

Avant de mettre des oreillettes/un casque, réglez le volume sur 
le minimum ! Si votre ouïe est exposée trop longuement ou 
soudainement à un niveau sonore élevé, elle risque de subir des 
dommages ! 
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Manipulation sécurisée des piles 
La télécommande de l'appareil fonctionne sur piles. Tenez compte des 
indications suivantes : 
Conservez les piles hors de portée des enfants. En cas d'ingestion, les piles 
peuvent représenter un danger mortel. En cas d'ingestion d'une pile, faites 
immédiatement appel à un médecin. 
Ne jetez pas les piles au feu, ne les court-circuitez pas et ne les démontez 
pas. 
Si nécessaire, nettoyez les contacts des piles et de l'appareil avant d'insérer 
les piles. 
Remplacez toujours le jeu de piles complet. 

Insérez uniquement des piles de même type. N'utilisez pas différents types 
de piles ; ne mélangez pas piles usagées et piles neuves. 
Lorsque vous insérez les piles, veillez à respecter la polarité (+/–). 
Retirez les piles en cas d'inutilisation prolongée de l'appareil. 
Les piles vides doivent être retirées immédiatement de l'appareil ! Le risque 
de fuite est accru ! 

N'exposez pas les piles à des conditions extrêmes ; par ex. : ne posez pas 
l'appareil sur un radiateur ! Le risque de fuite est accru ! 
N'essayez jamais de recharger des piles normales ! Elles pourraient exploser ! 
Si les piles ont coulé, sortez-les immédiatement de l'appareil. Nettoyez les 
contacts avant d'insérer de nouvelles piles. L'acide des piles peut provoquer 
des brûlures ! 

Si l'acide d'une pile a coulé, évitez impérativement tout contact avec la peau, 
les yeux et les muqueuses ! Si de l'acide devait malgré tout entrer en contact 
avec la peau, rincez immédiatement et abondamment les zones concernées à 
l'eau claire et consultez un médecin sans tarder. 
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Préparation 

Déballer l'appareil 
Retirez tous les éléments d'emballage, y compris le film plastique de l'écran 
d'affichage. 

ATTENTION ! Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec les plastiques. Risque 
d'asphyxie ! 

Insérer la pile dans la télécommande 
La télécommande vous est livrée avec une pile, déjà 
insérée.  
Pour l'activer, retirez la bande isolante portant la 
mention « Please remove before use » située sous la 
télécommande. 

Remplacer la pile 
La télécommande nécessite une pile bouton 3 V, 
CR2025. 

 
Avertissement !  
Risque d'explosion en cas de remplacement incorrect de la pile.  
Remplacement uniquement par une pile de même type ou de type 
équivalent. 

 Appuyez sur le dispositif de verrouillage (1) et retirez le compartiment 
pile (2). Retirez la pile vide et déposez-la dans un lieu de collecte pour 
piles usagées 

 Insérez dans le compartiment la nouvelle pile de type CR 2025, le pôle 
plus orienté vers le haut. Veillez impérativement à respecter la polarité 
(+/-). 

 Réinsérez le compartiment. 
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Branchements 
Avant de procéder aux branchements, éteignez la radio à l'aide de 
l'interrupteur d'alimentation situé au dos de l'appareil. 
 Fonctionnement en mode réseau sans fil (WLAN) ou en mode point 

d'accès : une antenne WiFi est intégrée dans l'appareil. 
 Fonctionnement en mode réseau local (LAN) : reliez un câble Ethernet au 

port RJ 45. 
 Fonctionnement de la radio FM : dépliez l'antenne FM au dos de 

l'appareil et sortez-la. 
 Adaptateur secteur : branchez la fiche de l'adaptateur secteur fourni à la 

prise DC IN et la fiche secteur à une prise de courant de type AC 230 V ~ 
50 Hz. 
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Présentation 

Radio WLAN 

Façade 

 
1. Écran d'affichage 

2. Menu : afficher le menu de réglage 

3. Standby : basculer l'appareil en mode veille / Réglage du volume 

4. Retour : retour au menu précédent 

5. Select : confirmer les saisies 

6. Prise casque : jack stéréo 3,5 mm / Recherche manuelle de stations 
en modo FM 

7. Prise USB 

8. Info : changer d'affichage 

9. Preset : afficher la liste des stations/enregistrer une station 

10. Mode : sélectionner le mode de fonctionnement 
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Arrière 

 
 

1. Antenne FM 

2. LAN : prise réseau RJ45 

3. DC IN : prise pour l'adaptateur secteur 

4. LINE IN : entrée audio : prise stéréo 3,5 mm 

5. DC POWER : interrupteur d'alimentation 

6. LINE OUT : sortie audio : prise stéréo 3,5 mm 

 



13 

Face supérieure 
 

 
 

1. Snooze : régler l'heure d'arrêt 
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Télécommande 

 
1. Snooze : interrompre le réveil 

2. Alarm : régler le réveil 

3. Mode : sélectionner le mode de fonctionnement 

4. P : afficher la liste des stations/enregistrer une station 

5. Menu : afficher le menu de réglage 

6. Shift : saisie des nombres de 6 à 10 (SHIFT + 1= 6) 

7. Info : afficher l'heure et la date 

8. Shuffle : activer la lecture aléatoire 
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2. Repeat : activer la fonction de répétition 

3. Mute : désactiver le son 

4. SKIP : lire le titre précédent/suivant 

5. Volume -/+ : réduire/augmenter le volume 

6. PLAY/PAUSE/STOP :  démarrer/interrompre/arrêter la lecture 

7. Select : confirmer les saisies 

8. Touches de navigation 

9. Touches numériques 1-5 : invoquer un  emplacement mémoire 

10. Standby : basculer l'appareil en mode veille  

 

Réinitialiser en cas de dysfonctionnement 
Si votre appareil ne réagit pas, éteignez l'appareil à l'aide de l'interrupteur 
d'alimentation situé au dos de l'appareil et rallumez-le au bout de quelques 
secondes. 
Restaurez ensuite les réglages d'usine de l'appareil en sélectionnant le menu 
System settings -> Factory Reset puis en validant la demande de 
confirmation par YES. 
La procédure d'installation doit être à présent relancée. 
Attention : une réinitialisation supprime définitivement tous les réglages (par 
exemple la clé réseau), qu'il vous faudra saisir à nouveau. 
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Structure du menu 
La structure du menu de la radio est la suivante (menus en anglais) : 

Les menus « Main Menu » et « System Settings » peuvent être sélectionnés à 
partir de n'importe quel mode de fonctionnement. Le menu « System Settings » 
peut être toutefois invoqué à partir du menu « Main Menu ». 
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Navigation dans les menus 
 Appuyez sur la touche MODE pour activer un mode de fonctionnement.  
 Appuyez sur la touche MENU pour sélectionner le menu principal du 

mode correspondant. 
 Sélectionnez un enregistrement à l'aide du bouton rotatif SELECT et 

confirmez en appuyant sur le bouton rotatif. Une autre possibilité 
consiste à utiliser les touches de navigation et la touche SELECT de la 
télécommande. 

 Appuyez sur la touche MENU ou RETURN pour revenir un niveau de 
menu en arrière.  

Configuration de la radio Internet 
Lorsque la liaison à Internet est établie, la radio se connecte au service vTuner 
(voir aussi : www.vtuner.com). Cela vous permet de capter plus de 7 000 
stations radio du monde entier. Vous pouvez programmer jusqu'à 500 
stations à partir d'une liste de favoris.  
Vous pouvez connecter la radio à Internet de deux manières via un point 
d'accès du PC : 

 Sans fil en « mode WLAN » : l'antenne WiFi de la radio capte les signaux 
de votre routeur DSL. 

 Avec un câble par la prise RJ45 LAN de la radio en « mode réseau local », 
à condition qu'un réseau Ethernet soit disponible. 

Il n'est pas nécessaire d'allumer l'ordinateur pour capter la radio. 

Propriétés réseau nécessaires 
Pour que l'appareil fonctionne en qualité de radio sans fil, le réseau doit 
disposer des propriétés suivantes : 

 Le routeur utilisé pour le réseau doit posséder une fonction de serveur 
DHCP afin qu'il puisse assigner automatiquement à l'appareil une 
adresse IP sur le réseau.  

 Si vous utilisez déjà un routeur configuré de cette façon, vous pouvez 
immédiatement relier la radio sans fil au réseau. 
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Configuration en mode sans fil  
Deux configurations réseau sont possibles pour la radio Internet : en mode 
sans fil (WLAN) ou en mode réseau local (LAN, un câble Ethernet). 
Le réglage par défaut est le mode sans fil. Si un câble Ethernet est branché, 
l'appareil démarre automatiquement en mode réseau local. Vous pouvez 
aussi modifier ces réglages ultérieurement, manuellement via le menu de 
réglage. 
Si vous disposez d'un réseau sans fil 802.11b/g, le mode sans fil constitue le 
moyen le plus direct de relier votre radio à Internet.  
Il vous suffit d'allumer la radio qui, en qualité de client réseau sans fil, 
recherche automatiquement tous les PA (Points d'Accès) disponibles. Lors de 
la première mise en marche, vous devez confirmer le PA et éventuellement 
saisir la clé. Par la suite, la radio utilisera automatiquement ce PA. Si la radio 
ne trouve plus le PA, un message vous en informe.  

Établir l'alimentation 
 Reliez la fiche d'alimentation de l'adaptateur fourni (numéro de modèle 

AK04G-0900200V) à la prise DC IN de l'appareil. 
 Pour établir l'alimentation, allumez l'appareil à l'aide de l'interrupteur 

d'alimentation situé à l'arrière. 
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Première mise en service 

  
Pour démarrer l'assistant d'installation, validez la demande de confirmation « 
Setup Wizard Start Now? » par YES.  

Si vous choisissez NO, vous pouvez indiquer dans la fenêtre suivante si 
l'assistant doit être démarré lors de la prochaine mise en marche de l'appareil. 

 Définissez le format d'affichage de l'heure : 12 ou 24 heures. 
 Définissez si l'heure doit être réglée automatiquement via la réception 

FM (Update from FM) ou automatiquement via le réseau (Update from 
Network). 

Si vous avez sélectionné l'option « Update from Network », définissez votre 
fuseau horaire dans la fenêtre suivante. 
Choisissez ensuite ON ou OFF pour le réglage automatique de l'heure d'été 
(DST=Daylight Saving Time). 

 Si vous avez sélectionné le dernier élément (No Update), réglez l'heure 
manuellement en suivant la procédure ci-dessous : 

 
 Le chiffre correspondant au jour clignote. Réglez le jour à l'aide du 

bouton rotatif SELECT et appuyez ensuite sur le bouton rotatif pour 
confirmer.  

 Le chiffre correspondant au mois clignote. Réglez le mois à l'aide du 
bouton rotatif SELECT et appuyez ensuite sur le bouton rotatif pour 
confirmer.  

  Le chiffre correspondant à l'année clignote. Réglez l'année à l'aide du 
bouton rotatif SELECT et appuyez ensuite sur le bouton rotatif pour 
confirmer.  

 Le chiffre correspondant aux heures clignote. Réglez les heures à l'aide 
du bouton rotatif SELECT et appuyez ensuite sur le bouton rotatif pour 
confirmer.  

  Le chiffre correspondant aux minutes clignote. Réglez les minutes à 
l'aide du bouton rotatif SELECT et appuyez ensuite sur le bouton rotatif 
pour confirmer.  
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Sélectionner la région WLAN 
 Sélectionnez le pays dans lequel vous utilisez la radio sans fil.  
L'appareil recherche ensuite les réseaux sans fil disponibles. 
Si vous avez branché un câble réseau, les réseaux sont également recherchés 
sur Ethernet. 

Les réseaux trouvés sont affichés dans une liste accompagnés de leur nom.  
Vous voyez en dessous les enregistrements suivants : 
Rescan : démarrer une nouvelle recherche 
Wired : rechercher les réseaux Ethernet 
Manual config : saisir manuellement les informations de connexion  

Saisir une clé réseau 
 Sélectionnez un réseau et appuyez sur le bouton rotatif SELECT pour 

confirmer. 

 
Saisissez ensuite la clé du réseau. 
 Pour ce faire, sélectionnez un signe à l'aide du bouton rotatif SELECT et 

appuyez sur SELECT pour confirmer.  
 Une fois que vous avez saisi la clé réseau, choisissez le bouton OK et 

confirmez avec SELECT. 
L'appareil enregistre cette clé, de telle sorte que vous n'aurez plus besoin de 
la saisir lors de la prochaine connexion. 
L'appareil est à présent connecté au réseau et peut lire des médias via le 
réseau ou réceptionner des stations radio Internet, à condition qu'une 
connexion Internet soit établie via le réseau. 
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Configuration avec câbles  
Si vous ne disposez pas d'un réseau sans fil 802.11b/g mais uniquement 
d'un réseau 802.3 avec câbles, vous pouvez connecter la radio Internet à un 
réseau.  
 Éteignez la radio. 
 Branchez ensuite un câble Ethernet à la prise RJ45. La mise en marche 

une fois effectuée, la radio est reconnue automatiquement en tant que 
client câblé. 

Utiliser la radio sans fil comme client multimédia 
Votre radio sans fil est compatible avec le protocole UPnP (« Universal Plug 
and Play »). L'installation d'un logiciel UPnP vous permet de transférer sans 
fil des fichiers musicaux de votre PC sur votre radio. 

Connexion entre la radio sans fil et le serveur multimédia 
Pour relier la radio au serveur multimédia, suivez la procédure ci-dessous : 
 Ouvrez le menu « Music Player » à partir du menu principal (ou appuyez 

plusieurs fois sur la touche MODE). Choisissez l'enregistrement Shared 
Media. La radio lance la procédure d'initialisation. Si le serveur 
multimédia est trouvé, son nom est affiché au bout de quelques 
secondes : « Nom_PC : Nom_Serveur_Multimedia » 

 Si vous voulez raccorder le serveur multimédia installé à la radio, 
confirmez à l'aide du bouton rotatif SELECT.  

 Si vous confirmez l'enregistrement « Music », vous pouvez à présent 
sélectionner et lire vos fichiers audio. 

Vous devez éventuellement confirmer et autoriser la connexion sur votre PC ! 
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Écouter de la musique 
Votre radio IP Wi-Fi vous permet d'écouter de la musique provenant de 
différentes sources : radio Internet, radio FM, fichiers audio de votre 
ordinateur et fichiers audio de lecteurs MP3 portables. 
Vous trouverez ci-après un descriptif des fonctions de lecture de la radio avec 
les différentes sources audio. 

Écouter la radio Internet 
 Pour écouter la radio Internet, choisissez l'enregistrement « Internet 

Radio » à partir du menu principal et confirmez avec SELECT ou appuyez 
plusieurs fois sur la touche MODE. 

Outre les éléments de menu, vous trouverez dans le premier affichage deux 
enregistrements supplémentaires : 

 
« Last Listened » : sélectionne la dernière station radio écoutée 
« Station List » : sélectione les stations radio du serveur Internet  

Sélectionner une station à partir de la liste 

 
Location : sélectionner une station en fonction de la région 

Genre : sélectionner une station en fonction du genre 
Search : rechercher une station en fonction du nom 
Popular : sélectionner une station à partir de la liste des stations préférées 
New : sélectionner une station à partir de la liste des stations les plus récentes 
 Sélectionnez une station à partir des critères de recherche ci-dessus et 

appuyez sur le bouton rotatif SELECT. 
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La radio est connectée au serveur radio Internet. Vous voyez s'afficher sur 
l'écran : 

 
La radio a été connectée au serveur Internet et réceptionne la station radio 
Internet. 

Si un message d'erreur s'affiche, la radio ne parvient pas à trouver le serveur 
Internet. 

Mémoriser une station radio 
 Maintenez appuyée la touche PRESET (Psur la télécommande) jusqu'à ce 

que la liste des emplacements mémoire apparaisse sur l'écran. 
 Sélectionnez un emplacement mémoire de 1 à 10 à l'aide du bouton 

rotatif SELECT et appuyez sur le bouton rotatif SELECT. La station radio 
est mémorisée. 

 Pour sélectionner la station radio, appuyez sur la touche PRESET et 
sélectionnez la station à partir de la liste à l'aide du bouton rotatif 
SELECT. Appuyez sur le bouton rotatif SELECT pour écouter la station. 
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Écouter la radio FM 
 Pour écouter la radio FM, choisissez la fonction « FM Radio » à partir du 

menu principal et confirmez avec SELECT ou appuyez plusieurs fois sur la 
touche MODE. 

L'écran de la radio FM apparaît : 

 
1. Nom de la station 

2. Heure 

3. Qualité de la réception sans fil 

4. Réception FM stéréo 

5. Réception RDS 

6. Fréquence, informations PTY, texte radio (appuyer sur la touche 
INFO) 

Régler une station radio  
 Tournez le bouton rotatif SELECT vers la gauche et la droite pour régler la 

fréquence radio. 
 Appuyez sur le bouton rotatif SELECT pour démarrer une recherche 

automatique. La recherche automatique démarre en avant ou en arrière 
selon le sens dans lequel le bouton rotatif a été tourné la dernière fois. 

Mémoriser une station radio 
 Maintenez appuyée la touche PRESET (P sur la télécommande) jusqu'à ce 

que la liste des emplacements mémoire apparaisse sur l'écran. 
 Sélectionnez un emplacement mémoire de 1 à 10 à l'aide du bouton 

rotatif SELECT et appuyez sur le bouton rotatif SELECT. La station radio 
est mémorisée. 
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 Pour sélectionner la station radio, appuyez sur la touche PRESET et 
sélectionnez la station à partir de la liste à l'aide du bouton rotatif 
SELECT. Appuyez sur le bouton rotatif SELECT pour écouter la station. 

Menu principal en mode radio FM 
 Appuyez sur la touche MENU pour afficher le menu du mode radio FM. 

Scan Setting (sensibilité FM)  
Validez la demande de confirmation « Strong Stations only? » par 

 YES, si la radio doit rechercher uniquement des stations émettant un 
signal puissant ; 

 NO, si la radio doit rechercher également les stations émettant un signal 
faible. 

Audio Setting (réception stéréo FM) 
Validez la demande de confirmation « Listen in mono only? » par 

 YES, si les stations radio doivent être restituées en mode mono. Utilisez 
ce réglage lorsque la réception est mauvaise. 

 NO, si les stations radio doivent être restituées en mode stéréo. 

Écouter des fichiers audio à partir de votre 
ordinateur/de l'USB 
 Pour écouter des fichiers audio du réseau, choisissez la fonction « Music 

Player » à partir du menu principal et confirmez avec SELECT ou appuyez 
plusieurs fois sur la touche MODE. 

Pour écouter des fichiers audio du réseau par le biais de la radio, vous devez 
installer un logiciel serveur multimédia (voir « Utiliser la radio sans fil comme 
client multimédia », page 19).  
 

Pour écouter les fichiers audio d'un support de données USB, raccordez un 
support de données USB à la prise USB. 
Si vous branchez un support de données USB, l'appareil passe 
automatiquement en mode Music Player et la demande de confirmation « USB 
Disk attached. Open Folder? » apparaît.  
Confirmez par YES pour ouvrir immédiatement le contenu du support de 
données USB. 
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Si aucun fichier audio n'est disponible, le menu principal apparaît après la 
sélection Music Player. 

 

Shared Media  
Confirmez l'enregistrement pour rechercher immédiatement des fichiers 
audio sur le réseau. 
Si un serveur multimédia a été trouvé, un menu de sélection est affiché, dont 
les enregistrements sont transmis par le serveur multimédia. Ce menu de 
sélection peut ressembler p.  ex. à ceci : 

 

USB Playback  
Confirmez l'enregistrement pour rechercher immédiatement des fichiers 
audio sur le support de données USB. 

My Playlist  
Confirmez l'enregistrement pour rechercher immédiatement des listes de 
lecture sur le réseau. 

Repeat Play  
Réglez cette fonction sur ON pour répéter le titre actuel. 

Shuffle Play  
Réglez cette fonction sur ON pour lire les titres du dossier actuel/de la liste de 
lecture dans un ordre aléatoire. 
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Clear My Playlist  
Confirmez l'enregistrement pour effacer les enregistrements de la liste de 
lecture. 

Écran de lecture 

 
1. Nom du titre 

2. Heure 

3. Qualité de la réception sans fil 

4. Mode aléatoire 

5. Mode répétition 

6. Lecture USB 

7. Lecture de médias via un serveur 

8. Affichage des tags ID3  
(appuyer sur INFO pour afficher des informations supplémentaires) 

Au cours de la lecture, vous pouvez utiliser les touches de lecture comme s'il 
s'agissait d'un lecteur CD normal. 
Formats audio supportés : *.mp3, *.wma, *.wav. 
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Restituer les signaux audio d'appareils externes 
À l'arrière de l'appareil se trouve une entrée audio (LINE IN). Vous pouvez 
l'utiliser pour restituer sur le système audio le signal audio d'appareils 
externes. 
 Pour écouter des fichiers audio externes, branchez à la prise LINE IN un 

appareil (par ex. un lecteur CD) doté d'une prise jack stéréo 3,5 mm. 
 Choisissez le mode de fonctionnement Auxiliary Input à l'aide de la 

touche MODE ou dans le menu Main Menu. Les signaux audio de 
l'appareil externe sont maintenant restitués par les haut-parleurs de la 
radio sans fil. 



29 

Réglages dans le menu System Settings 

Equalizer 
Vous pouvez ici sélectionner des effets sonores prédéfinis ou en créer un 
personnalisé.  
Sélectionnez l'un des effets sonores 
Normal, Flat, Jazz, Rock, Movie, Classic, Pop ou News et confirmez avec le 
bouton rotatif SELECT. Le réglage sonore est appliqué immédiatement. 
My EQ 

 Si vous avez enregistré un effet sonore personnel dans l'enregistrement 
suivant, sélectionnez My EQ pour appliquer immédiatement l'effet 
sonore. 

My EQ Profile Setup 

Réglez ici votre propre effet sonore pour l'enregistrement My EQ. 
 Réglez BASS (graves), TREBLE (aigus) et Loudness (amplification des 

basses) et appuyez sur la touche MENU.  
 Validez la demande de confirmation suivante par YES pour enregistrer 

l'effet sonore. 

Réseau 

Internet Wizard 
Choisissez cet enregistrement pour démarrer la recherche de réseaux. 
Saisissez ensuite la clé WEP/WPA afin de connecter l'appareil au PA sans fil. 

PBC Wlan Setup 
Vous pouvez configurer ici un point d'accès crypté WPS. 

View Settings 
C'est ici que sont affichées les informations relatives au réseau actuellement 
connecté ainsi que l'adresse MAC de l'appareil. 

Wlan Region 
Sélectionnez ici la région WLAN dans laquelle vous utilisez l'appareil. 
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Manual settings 
Sélectionnez le réseau câblé (Ethernet) ou sans fil (Wlan) et réglez la fonction 
DHCP sur On ou Off. 

Network profile 
L'appareil mémorise les 4 derniers réseaux sans fil avec lesquels une 
connexion a été établie. 
Sélectionnez un réseau et appuyez sur SELECT. Validez la demande de 
confirmation par YES pour effacer le réseau de la liste. 

Le réseau actuellement connecté ne peut pas être supprimé. 

Time/Date 
Réglez ici l'heure et la date, tel que décrit dans le chapitre Première mise en 
service. 

Language 
Vous pouvez régler ici la langue des menus. 

Factory Reset 
Sélectionnez cet enregistrement et validez la demande de confirmation par 
YES pour restaurer les réglages d'usine de l'appareil. 
Toutes les informations réseau existantes sont effacées et devront être saisies 
à nouveau lors de la prochaine connexion. 

Software Update 
Vous pouvez ici rechercher les mises à jour du logiciel et éventuellement les 
installer. 

Auto check setting 
Choisissez l'enregistrement YES pour rechercher régulièrement et 
automatiquement les mises à jour du logiciel. 

Check now 
Démarre immédiatement la recherche des mises à jour du logiciel. 
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Setup wizard 
Lance l'assistant d'installation, tel que décrit dans le chapitre Première mise 
en service. 

Info 
C'est ici que sont affichés la version du logiciel et le numéro d'identification 
radio de l'appareil. 
 

Réglages dans le menu « Main Menu » 
Tout comme la touche MODE, le menu principal (Main Menu) vous permet 
d'invoquer les différents modes de fonctionnement : 
Internet radio 

Music player 

FM 

Auxiliary Input  

Vous pouvez également y régler les fonctions Sleep et Alarm. 

Sleep 
Sélectionnez cet enregistrement, puis les réglages suivants pour l'arrêt 
automatique à l'aide du bouton rotatif SELECT : 
Sleep Off – 15 MINS – 30 MINS – 45 MINS – 60 MINS 

Si Sleep Off est sélectionné, aucune heure d'arrêt n'est définie. 
Vous pouvez également régler l'heure d'arrêt en appuyant à plusieurs 
reprises sur la touche SLEEP. 

Alarms 
Votre radio Internet sans fil vous permet de régler deux heures d'alarme. 

Avant de définir une heure d'alarme, vous devez régler l'heure (voir page 19). 
Sélectionnez une alarme et appuyez sur le bouton rotatif SELECT. 
Sélectionnez l'un des enregistrements suivants et appuyez sur le bouton 
rotatif SELECT pour procéder aux réglages : 
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Enable 
Choisissez Off pour désactiver l'alarme. 
Choisissez Daily (chaque jour), Once (une fois), Weekends (les week-ends 
uniquement), Weekdays (du lundi au vendredi uniquement), pour activer 
l'alarme. 

Time 
Réglez ici l'heure à laquelle l'alarme doit s'activer. 

Mode 
Définissez ici le mode de l'alarme : 
Buzzer :  réveil avec la sonnerie 
Internet Radio : réveil avec la radio Internet 
FM : réveil avec la radio FM 

Preset 
Si vous avez choisi auparavant l'option Réveil avec la radio Internet ou Réveil 
avec la radio FM, sélectionnez ici l'emplacement mémoire d'une station 
mémorisée. 

Volume 
Réglez ici le volume de l'alarme. 
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Appendice 

Nettoyage 
Éteignez l'appareil avant de le nettoyer. 
Utilisez un chiffon doux et sec pour l'essuyer. N'utilisez pas de tissu rêche, 
détergent agressif, solvant ou solutions à base d'alcool pour le nettoyage. Ils 
risqueraient d'abîmer l'appareil. 

Recyclage 

Emballage 

 
Votre appareil se trouve dans un emballage de protection afin 
d'éviter qu'il ne soit endommagé au cours du transport. Les 
emballages sont des matières premières et peuvent être recyclés ou 
réintégrés dans le circuit des matières premières. 

Appareil  

 

Une fois arrivé en fin de vie, ne jetez en aucun cas l'appareil dans 
une poubelle classique. Informez-vous auprès de votre municipalité 
des possibilités de recyclage écologique et adapté. 

Piles  

 

Les piles usagées ne sont pas des déchets domestiques. Les piles 
doivent être déposées dans un lieu de collecte pour piles usagées. 
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Dépannage rapide 
En cas de problème, recherchez une cause possible à partir du tableau 
suivant : 

La télécommande ne réagit pas.  
Les piles sont-elles correctement insérées ? 
Êtes-vous éloigné de plus de 7 mètres de la radio ? 
Aucun obstacle n'est placé entre la télécommande et le capteur infrarouge ?  

La télécommande est-elle orientée vers le capteur ? 

L'écran reste éteint.  
L'adaptateur secteur est-il correctement branché aux deux extrémités ? 

La station choisie ne peut pas être écoutée.  
Vous devez confirmer le choix de la station avec SELECT.  
Avez-vous appuyé sur MUTE ? 

Vérifiez le réglage du volume. 
Vérifiez la configuration du réseau. 
Un casque est-il branché ? Dans ce cas, les haut-parleurs sont désactivés. 

La réception FM est perturbée.  
Orientez l'antenne de manière à réceptionner un signal correct.  

Radio Internet inaccessible. 
Vérifiez le routeur Wlan ou les connexions. 

Pas d'accès à la radio par le PC en qualité de PA (serveur 
multimédia)  
Votre radio est-elle cryptée ? 
Dans ce cas, vous devez saisir la clé. 

Tenez également compte ici des réglages de partage sur le PC. 

L'alarme ne s'active pas. 
Vérifiez le réglage de l'alarme.  
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Problème de connexion au routeur.  
Aucun serveur DHCP n'est activé. Vérifiez les réglages du routeur. 
Un mauvais algorithme de cryptage du réseau a été indiqué. 
Le port RJ45 ou le module WiFi est défectueux. 

Aucune adresse IP n'a été trouvée.  
Aucune réponse du DNS (Domain Name Server), veuillez vérifier les réglages 
DNS au niveau de votre routeur. 
Le DNS utilisé ne reconnaît pas le nom V-Tuner.com. Veuillez utiliser un autre 
serveur DNS. 

Pas de connexion au serveur vTuner.  
L'accès à Internet est impossible. Réessayez ultérieurement. 

Le serveur vTuner est hors service ou est surchargé. 
Le processus de connexion a échoué. 
Le flux de la station radio n'est pas disponible ou est surchargé. 
La radio Internet n'est pas compatible avec le type de service de la station 
radio. 
Problèmes avec la mémoire tampon Internet. Le débit Internet est insuffisant 
pour assurer un flux de données stable. 

La radio Internet a démarré normalement, mais elle ne peut 
réceptionner aucune adresse IP.  
Aucun serveur DHCP activé. Vérifiez les réglages du routeur. 
Un mauvais algorithme de cryptage WiFi a été indiqué. 

Les interfaces réseau sont incorrectes. 
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Caractéristiques techniques 

Adaptateur secteur 
Tension d'entrée : AC 100 – 240 V ~ 50/60 Hz 1,0 A  

Tension de sortie : 9 V  2 A  

Télécommande 
Pile de la  
télécommande :  Pile bouton 3 V de type CR2025 

Appareil 
Consommation :  10 W  
Consommation en veille :  1 W  

Mémoire :     1 Mo Flash, 2 Mo SD-RAM  
Haut-parleurs :    2 x 5 W RMS  

Branchements 

Entrée de l'adaptateur secteur : DC 9 V , 2 A   

Port Ethernet (LAN) :      RJ-45  
Casque :      Jack stéréo 3,5 mm 

Prise USB :      2.0 

 

En France, veuillez utiliser l’appareil uniquement à l’intérieur de bâiments. 
Sous réserve de modifications techniques ! 
Information conforme à la directive R&TTE 
Par la présente, MEDION AG déclare que cet appareil est conforme aux 
exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 
1999/5/EG. Les déclarations de conformité complètes sont disponibles à 
l'adresse www.medion.com/conformity. 
 
 


